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Data 1 

Tempat : Pangkajene Sidrap 

Hari/Tanggal : Sabtu, 19 Oktober 2019 

No. Konteks kalimat dalam tuturan Identifikasi Rasa 

1 Makarope uwakkatenni Makarope’ 

2 Makarope’-karope’ sedding Makarope’-karope’ 

3 Macaca metto usedding Macaca 

4 Mapella sedding Mapella 

5 Macenning témmu Ria Macenning 

6 Macenning-cenning sah usedding Macenning-cenning 

7 Mapella-pella mopa Mapella-pella 

8 Makemmé yae Makemmé 

9 Matedde’ sedding Matedde’ 

10 Matedde’-tedde’ mato Matedde’-tedde’ 

11 Mapéca’ beppamu Mapéca’ 

12 Mapéca’-péca’ metto sedding Mapéca’-péca’ 

13 Makemmé-kemmé usedding Makemmé-kemmé 

14 Malita uwanre Malita 

15 Malita-lita tongeng Malita-lita 

 

Data 2 

Tempat : Amparita  

Hari/Tanggal : Minggu, 20 Oktober 2019 

No. Konteks kalimat dalam tuturan Identifikasi Rasa 

16 Mawalé sedding Mawalé 

17 Mawalé-walé wimmau Mawalé-walé 
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18 Massempung tongeng Massempung 

19 Maperreng sedding iyae  Maperreng 

20 Maperreng-perreng metto sedding Maperreng-perreng 

21 Mawari nanre Mawari 

22 Malampé sedding Malampé 

23 Malampé-lampé  Malampé-lampé 

24 Mawari-wari Mawari-wari 

25 Mapeddi Mapeddi 

26 Mapeddi-peddi Mapeddi-peddi 

27 Mapai Mapai 

28 Mapella Mapella 

29 Mapella-pella Mapella-pella 

 

Data 3 

Tempat : Tanrutedong 

Hari/Tanggal : Selasa, 05 November 2019 

No. Konteks kalimat dalam tuturan Identifikasi Rasa 

30 Makaripu Makaripu 

31 Makaripu-karipu Makaripu-karipu 

32 Makapuru’ Makapuru’ 

33 Malengngi Malengngi 

34 Malengngi-lengngini tappaku’ Malengngi-lengngi 

35 Malengngo mopa usedding Malengngo 

36 Malunra’ Malunra’ 

37 Malunra’ santang Malunra’ santang 

38 Makeppang Makeppang 
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39 Makeppang-keppang Makeppang-keppang 

40 Makebbong Makebbong 

41 Mallape’ Mallape’ 

42 Mapessé Mapessé 

43 Mapessé-pessé Mapessé-pessé 

44 Macekké’ sedding wennié Macekké’ 

45 Macekké’- cekké’ okkoe  Macekké’- cekké’ 

46 Makawu wanré yatu lamé  Makawu  

47 Macekké’- cekké’ meni uwinung kopie Macekké’- cekké’ 

 

Data 4 

Tempat : Lancirang 

Hari/Tanggal : Rabu, 06 November 2019 

No. Konteks kalimat dalam tuturan Identifikasi Rasa 

48 Magapo ukecca Magapo 

49 Makeddo Makeddo 

50 Makeddo-keddo sedding beppaé Makeddo-keddo 

51 Mapeddi ulukku  Mapeddi 

52 Mapeddi-peddi makkomeni sedding  Mapeddi-peddi 

53 Makeddo-keddo mopa déna napada nangngé’ Makeddo-keddo 

54 Mapeddi-peddi pura utenre’ Mapeddi-peddi 

55 Malunra’ sedding kajué Malunra’ 

56 Mabbalao bitiku Mabbalao 

57 Mabbatu sedding ajeku’ jokka Mabbatu 

58 Macekke’ atika nataro Macekké’ ati 

59 Malemma’ iya’ sedding Malemma’ 

60 Malemma’-lemma’ metto Malemma’-lemma’ 
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61 Mapudde’ Mapudde’ 

62 Makebbong Makebbong 

63 Makebbong-kebbong  Makebbong-kebbong  

64 Maserru’ Maserru’ 

65 Mapessé naire’i piso Mapessé 

66 Mapekke’ Mapekke’ 

 

Data 5 

Tempat : Rappang 

Hari/Tanggal : Sabtu, 09 November 2019 

No. Konteks kalimat dalam tuturan Identifikasi Rasa 

67 Masebbung tongessa Masebbung 

68 Mapessé-pessé tongessa Mapessé-pessé 

69 Mapessé nasu karié Mapessé 

70 Malunnya’ Malunnya’ 

71 Macukka Macukka 

72 Macukka Pao sedding Macukka Pao 

73 Macukka-cukka Macukka-cukka 

74 Makapa uwanre itu   Makapa 

75 Macenning tebbu yahe  Macenning tebbu 

76 Makkessi uwanre bandike e Makkessi’ 

77 Makkessi’-kessi’ meto iyae uwanre Makkessi’-kessi’ 

78 Mapejjé Mapejjé 

79 Mattello cicca’ limakku’ kéai Mattello Cicca’ 
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Data 6 

Tempat : Manisa 

Hari/Tanggal : Minggu, 10 November 2019 

No. Konteks kalimat dalam tuturan Identifikasi Rasa 

80 Makkessi’ usedding matakku’ Makkessi’ 

81 Mapekke’ coppéng Mapekke’ coppéng 

82 Mapejjé-pejjé Mapejjé-pejjé 

83 Marommo’ Marommo’ 

84 Mattékké Mattékké 

85 Mattékké- tékké Mattékké- tékké 

86 Maccenné-cenné Maccenné-cenné 

87 Maccenné sedding pakkitakku’ Maccenné 

88 Massessi’ Massessi’ 

89 Matténdang Matténdang 

90 Mattettu’-tettu’ Mattettu’-tettu’ 

91 Mattoddo’-toddo’ Mattoddo’-toddo’ 

92 Mangilu Mangilu 

93 Macakka Macakka 

94 Masalaung Masalaung 

 

Data 7 

Tempat : Batu Lappa Kampong Baru 

Hari/Tanggal : Kamis, 05 Desember 2019 

No. Konteks kalimat dalam tuturan Identifikasi Rasa 

 95 Masiang Masiang 

96 Maridi Maridi 
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97 Mabolong Mabolong 

98 Marussa’ nyawaku mitai Marussa’ 

99 Mawatang Mawatang 

100 Mapettang Mapettang 

101 Masiang-siang Masiang-siang 

102 Macakka-cakka Macakka-cakka 

 

Data 8 

Tempat : Lawawoi 

Hari/Tanggal : Jumat, 06 Desember 2019 

No. Konteks kalimat dalam tuturan Identifikasi Rasa 

103 Malebba’ Malebba’ 

104 Mabiccu’ sedding Mabiccu’ 

105 Maponco’ Maponco’ 

106 Maloppo ukarawa Maloppo 

107 Malampé Malampé 

108 Malibu  Malibu 

109 Mapai Paria upiniddengi wanre iyae Mapai Paria 

 

Data 9 

Tempat : Tanete 

Hari/Tanggal : Minggu, 22 Desember 2019  

No. Konteks kalimat dalam tuturan Identifikasi Rasa 

110 Macenning Jampu Macenning Jampu 

111 Mawaé Mawaé 

112 Maséleng Maséleng 
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113 Mangittu’ Mangittu’ 

114 Matekko Matekko 

115 Masara Masara 

116 Masirika sedding mitai Masiri 

117 Magala’ Magala’ 

118 Magala’-gala’ Magala’-gala’ 

119 Magèlè’-gèlè’ Magala’-gala’ 

120 Mataru Mataru 

121 Mataru-taru Mataru-taru 

122 Madodong Madodong 

123 Makate’ Makate’ 

124 Makate’-kate’ Makate’-kate’ 

125 Maséleng-séleng Maséleng-séleng 

126 Marennu Marennu 

127 Marukka Marukka 

128 Masino-sino Masino-sino 

 

Data 10 

Tempat : Rijang Pittu 

Hari/Tanggal : Senin, 23 Desember 2019  

No. Konteks kalimat dalam tuturan Identifikasi Rasa 

129 Matau-tauka mitai Matau’-tau’ 

130 Mario nyawaku nareng dui Mario 

131 Marica’ sedding Marica’ 

132 Mawae sedding ukarawa Mawae 

133 Magi maonynyi iya’ uwita Maonynyi 

134 Wacinnong meto sedding wita Macinnong  
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135 Marennu laddekka’ sedding Marennu 

136 Marukka-rukka makkelong balibolae Marukka-rukka 

137 Makkure’ sedding  Makkure’ 

138 Masolo Masolo 

139 Mabbulu-bulu Mabbulu-bulu 

140 Mapengngu Mapengngu 

141 Maccuwi Maccuwi 

142 Malengngi ukarawa pura usabungi Malengngi 

143 Malise’ sedding arakku’e Maddori 

144 Marowa sedding pakkelongnge Malise’ 

145 Marowa-rowa wangkaling Marowa 

146 Malise’-lise’ sedding iti’e Marowa-rowa 

147 Mawessamo sedding wakkatenni Malise’-lise’ 

148 Malomo usedding iyae Massessi’  

149 Malengngi ukarawa pura usabungi Mawessa 

150 Maseleng maneng tauwe nataro Maseleng 

151 Mangerre’ sedding passiona wajue Mangerre’ 

152 Makereng-kereng sisengnga nataro Makereng-kereng 

 

Data 11 

Tempat : Pangkajene 

Hari/Tanggal : Selasa, 24 Desember 2019  

153 Madiddika sedding mitai matoakku Madiddi 

154 Macekke’ ati mokka wettuero Macekke’ ati 

155 Maciddikka sedding mitai lalo Maciddi’ 

156 Masara mokka nataro anakku’ Masara 

157 Masiri atika mitai taung-taung lao umroh Masiri ati 
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158 Malise’ sedding arakku’e Malomo 

159 Mamminynya’ sedding wakkatenni Mamminynya’ 

160 Mauddani memekka’ seddingnge Mauddani 

161 Makaddaro Makaddaro 

162 Maddoccili sawa Maddoccili sawa 

163 Masiri Masiri 

164 Malupu Malupu 

165 Maddengngi Maddengngi 

166 Madareke Madareke 

167 Masumpe’ Masumpe’ 

168 Makapippi Makapippi 

169 Makeppi Makeppi 

170 Maringeng Maringeng 

171 Makenynyè Makenynyè 

172 Matepppe’ Matepppe’ 

173 Macai Macai 

174 Masantang sedding sokkoè Masantang 

175 Masempung sedding wakkatenni Masempung 

176 Mapusekka’ nataro allolisungeng Mapuse’  

177 Mamata sedding wanrè Mamata 

178 Mappute’ sedding wettakku nangnge’ Mappute’ 

179 Mapella tai manu' bawang  Mapella tai manu' 

180 Macempa sedding iyatu balè Macempa 

181 Macenning-cenning mopa usedding Macenning-cenning 
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